
EA 197/Week 3/Teresa Teng/Sweet Honey 

 

 

甜 蜜 蜜 /Sweet Honey by Teresa Teng (邓丽君) 
tián mì mì nǐ xiào de tián mì     mì  
甜 蜜 蜜 你 笑 得 甜 蜜 蜜 
Sweet Honey, your smile is so sweet. 

 
hǎo xiàng huā ér   kāi  zài chūn fēng lǐ     kāi  zài chūn fēng lǐ    
好 像 花 儿   开   在 春 风      里.   开   在 春 风 里 
Just like flowers blossoming in the spring breeze.  Blossoming in the spring breeze. 

(Repeat) 
 

zài nǎ lǐ zài nǎ lǐ jiàn guò nǐ  
在 哪 里 在 哪 里 见 过 你 
Where, where  have  I seen you? 

 
nǐ de xiào róng zhè yàng shóu xī  
你 的 笑 容 这 样 熟 悉 
Your smile is so familiar, 

 
wǒ yī shí xiǎng bù qǐ    a    zài mèng lǐ  
我 一 时 想 不 起   啊~在 梦 里 
I just can’t remember now.      Oh… In the dream. 

 
mèng lǐ mèng lǐ jiàn guò nǐ  
梦 里 梦 里 见 过 你 
It is in the dream where I saw you 
 
tián mì xiào de duō tián mì  
甜 蜜 笑 得 多 甜 蜜 
Sweetly, you smiled so sweetly. 

 
shì nǐ  shì nǐ  mèng jiàn de   jiù   shì   nǐ  
是 你~ 是 你~ 梦 见 的   就    是  你 
It is you, it is you in my dream. 

 
zài nǎ lǐ zài nǎ lǐ jiàn guò nǐ  
在 哪 里 在 哪 里 见 过 你 
Where, where  have  I seen you? 

 
nǐ de xiào róng zhè yàng shóu xī  
你 的 笑 容 这 样 熟 悉 
Your smile is so familiar, 

 
wǒ yī shí xiǎng bù qǐ .     A    zài mèng lǐ  
我 一 时 想 不 起 .    啊~ 在 梦 里 
I just can’t remember now.      Oh… In the dream. 

 


